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MENU DEL DIA
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Tarte flambée con jamdn, puerroy
queso gruyere
Tarte flambéee with ham, leek and Gruyere
cheese
Flammkuchen mit Schinken, Lauch und
Gruyere-Kase

Matelote de pescado de roca con gamba
sobre pasta y espuma de vino blanco
Rockfish and prawn matelote served over pasta
with white wine foam
Matelote von Felsenfischen und Garnelen auf
Pasta mit WeiBlweinschaum

Kaiserschmarren “ a la Schwaiger”

- 29.30

Poke Bowl
“healthy & vegan food”

1Pan / 1Bread / 1Brot
1 Agua / 1 Mineral water / 1 Mineralwasser
10% IVA Incl. / 10% VAT incl. /10 % MwSt. Inklusive

(+34) 971 666 819 | reservas@schwaiger.es | schwaiger.es

Este establecimiento cumple con lo establecido en el RD 1420/2006 relativo a la prevencion de la parasitosis por Anisakis.
Establecimiento con informacidn disponible en materia de alergias e intolerancias. Soliciten informacion a nuestro personal.
Our restaurant provides information regarding allergies and food intolerances. Kindly request this information from our staff.

Unser Restaurant bietet Informationen Uber Allergien und Lebensmittelunvertraglichkeiten. Bitte erfragen Sie diese Informationen
bei unserem Personal.
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